Mont MB RoofBars Jan,

m For the guarantee to be valid/applicable, the adhesive must be attached under one of the roof bars
m Pour que la garantie puisse s'appliquer, 'adhésif doit étre impérativement collé sous I'une des barres n A M C K I T
m Para mantener la garantia, es necesario mantener el precinto derecho pegado bajo de una de las barras ®
m Damit die Garantie giiltig wird, muB das Klebeband zwingend unter einen des Dachtrdgers angebracht werden
roof bars, boxes, FIX RAIL FOOT 5213

La garanzia é valida solo se |'adesivo ¢ stato applicato sotto una delle barre
bike carriers, etc.
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Opdat de waarborg zou gelden is het imperatief van de zelfklever op één dragers te kleven

0\)

Para que a garantia possa ser aplicavel, o adesivo de e ser colado por baixo de uma das barras SHVQ}~
Aby zachowac gwarancje, nalezy naklei¢ naklejke pod jedna z belek
A garancia érvényességéhez, a matricat az egyik rud aljara fel kell regasztani
m I'apaHTmﬂ FlEIZCTBI/ITEHbHa TONbKO KOrga HaKnelka HakneeHa noa ogHuUmM 13 pEIﬁl‘IVIHI'OB.
Pentru ca garantia sa poata fi aplicata, adezivul trebuie sa fi e imperativ lipit sub una din bare

m Pro uznanie reklamacie musi byt” lepiaci pod jednou z list stfesniho nosice

AUTOMAXI INTERNATIONAL
Pro uznéni reklamace musi byt lepidlo pod jednou z liét stfe3niho nosice 35417 SAINT-MALO CEDEX

For att garantin skall gdlla maste etiketten fastas pa undersidan av en av takbagarna France

B13-1

3a na 6bae BanMaHa rapaHLuATa / e NpUIoXKIMO, NeNnIoTo TpA6Ba Aa 6bAaT NPUNOXKEeHN No ejH OT 6apoBeTe Ha 6araKHUK. Type: BARRE DETOIT/ ROOF RACK

Garantinin gegerli / uygun olabilmesi icin, yapiskan ¢ati raf cubuklardan birini altinda eklenmelidir. Model:  AMCFIX RAIL FOOT N°5213

IR . . . Max Load: 50KG PXXXXXXXX
ﬂ!‘lﬂ rapaHTil 4INCHI / 3aCTOCOBHO, Kfen NOBUHEH 6yTVI npueaHaHnun Ao OAHOMY 3 6ap|B B GarakHuK.

245213

la va éxel 1oxU N eyyunon, To onueio mpoodeong MPETEL va €ival BP{OKETAl OTWOSHTIOTE KATW A6 i A TIG UMTAPEG TNG OXAPAG. OF: 0000

m For at garantien skal veere geeldende, skal kleebemidlet vaere pafert under en af tagbgjlens tremmer

[EN | Appropriate for the listed vehicles IE3 Les barres de toit ne doit pas étre utilisé sur des véhicules autres que spécifiés EAviiido para la lista adjunta de vehi-
culos B passend fiir die gelisteten Fahrzeuge Appropriare per veicolo Geschikt voor voertuig Apropriado aos seguintes veiculos

Pasuje do samochodéw (HU | Megfelel6 gépjarmii (RU | Mopxogunt gna asTomobunei X convenabil pentru vehicul Hdvhodné pre vozidlo
AUTOMAXI INTERNATIONAL
35417 SAINT-MALO CEDEX
France
Type: BARRE DETOIT / ROOF RACK
Modél: AMC FIX RAIL FOOT N°5213
Max Load: 50KG Pxxxxxxxx

& vhodné do vozidel Produkten ar endast avsett for angivna fordon B4 pencure 3a 6aramnk na NnoKpuBa He TPAGBa fja ce M3Non3BaT Npu aBToMobunu,

B13-1

Pa3fIMYHU OT NOCOYEHUTE Tavan barlari belirtilen araglarin disindaki araglarda kullanilmamahdir” I peiinitrm He MoxHa BcTaHoBMIOBATY Ha aBTOMOOIN, AKNX

HeMae y Cnncky oo oxnua [ DA Egnet til koretgjer

245213

OF: xxxxxx
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FIAT
Panpa @ 30 03/12-> 50 49
OPEL
INsiGNIA SPORT TOURER® 50 09-> 50 49
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I Keep these instructions for future use.

I Garder cette notice pour les utilisations futures.

IIEA Guardar este manual para futuras utilizaciones.

B Die Anleitung zur spiteren Benutzung aufbewahren.

Conservare queste istruzioni per ogni ulteriore consultazione.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging.
Guardar este manual para as utilizagoes futuras.

Zachowaé instrukcje w przypadku uzytkowania w przysztosci.
IEIY Orizze meg ezt a hasznalati utasitast késébbi felhasznalas céljabol.
I CoxpanuTe 3Ty MHCTPYKLMIO ANA AaNbHeliero NoAb3oBaHuA.

! E M Ont Blanc France XA Pastrati instructiunile pentru consultarea lor ulterioara.
*a 24-30 rue Claude Bernard - C.S. 61768 | IBd Tento navod si uchovajte pre dal3ie poutitie.
" 35417 Saint Malo Cédex - France Uschovejte navod pro pozdéjsi pouziti.

0= Doors / Portes / Tiirig / Porte / Puertas / Drzwi / Deurs / Portas / Ajtokhoz / nsepu / mdpteg
(3) = Vehicle with original longitudinal bars - Véhicule avec barres longitudinales d'origine - Vehiculo con barras longitudinales de origen - Fahrzeuge mit Original-da-

chreling - Veicoli con barre longitudinali originali - Voor auto met dakreling - Veiculo com barras longitudinais de origem - Samochéd z oryginalnymi relingami - Gyarilag I Behall denna information fér framtida bruk
hossziranyu rudakkal szerelt gépjarmd - ABToMO6Wb C NPOAOAbHBIMI Ayramu, NPeAyCMOTPEHHbIMU Mogenbto - Vehicul cu bare longitudinale originale - Vozidlo s ori- Office : +33 (0)2 99 21 12 70 [BG |
ginélnymi pozdiznymi listami - Vozidlo s originalnimi podélnymi lizinami - Fordon med fast monterad takreling - lpeBo3HO CPeACTBO C OPUTMHANHNTE HAATbXKHI NPBTY E ! ' (TR | 3anasere Toga ymeTsaHe 32 GhAcLIN CNPaBKY.
- - - . TR . . e
- Tavan rayli toplama araglar igin - ABTOMO6inb 3 opuriHanbHYM NO3J0BXHIX 6aoK - Oxnua He SIAUAKELG UTAPEG aTTO £PYOOTACIAKY KATAOKEUN - Biler med oprindelige = Fax:+33 (0)2 99211271 Bu kilavuzu daha sonraki kullammiar icin saklaymiz,

36epexiTb L0 iIHCTPYKLil0 ANA BUKOPNCTAaHHA Y NOAanbLiomy.

VVVVVV . m O nt b I a n C g ro u p . C O m Dula&te auTo To eyXeIPiSlo 0SNYIWV yia HEANOVTIKEG XPIOEIC.

IBYM Gem denne vejledning til senere brug. 1]

pa langsgaende steenger

Réf. imp. : 057902/B13-1
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1 Assembly - Kl Assemblage - EdFijaciones - B3 Verbindungen - Il Assemblaggio E
Montagens - il Assemblages - 1 Montaz - [l Osszeszerelés - 1 C6opka - B Ansamblu
Eid Montaz - [ Montaz - B1 Montering - EdCrno6asaHe - I Birlestirme - 4 CknapanHa
Montaza - 1 Montage

E Aluminium Crossbars
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EX Fitting on vehicles - @ Montage sur véhicule - E Colocacion en vehiculos
B3 Montagen auf Fahrzeugen - Il Montaggio su veicoli - M Montage op voertuigen
Montagens em veiculos - 1 Montowanie na pojazdach - ClUFelszerelés gépjarmiire
1 MoHTaX Ha aBTomo6unb - 1 Montaj pe vehicul - EdUpevnenie na vozidla
Montaz na vozidlo- B Montering pa fordon -Ed MonTupaHe Bbpxy aBTomo6una
Kl Arag lizerine montaj -4 BcranoBneHHsa Ha aBTomo6ini - Bl TomoOétnon oto dxnpa
EX Montage pa koretgjer
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